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GUNELI GUNUN BAGDAD YOLLARINDA ROMANINDA TURK FOLKLORU

Mlasir dévrds diinya adobiyyatinm on aktual saholorindon biri do ikidillilik va iki millatlilik kimi adobi mosalolordir. ki millotli vo iki
dilli adobiyyat miihacirat ilo baghdir. Eyni zamanda bu adabiyyat miistomloko adabiyyati ilo do baglidir.Hal-hazirda miistomloka odobiyyati
arxa plana kegmis, onun yerini post kolonial adobiyyat tutmusdur. Post kolonial adabiyyat post modernizmin torkib hissasidir. Post kolonial
odobiyyat yeni adabi istigamotdir va comiyyst garsisinda yeni problemlari qoyur. Milhacirat iss insan azadig ilo baghdir. Kokii vaton
paradigmsindan gétiiriiliir. insan azaddir , harda istaso yasaya bilor. Burda millat va vaton vacib konsepsiya deyil, asas insan faktorudur.
Insanlar siyasi,igtisadi vo social sobablordon miihacirat edir Onlar daha yaxs1 va Sarbest yasamaq arzusu sobabi ilo Vatoni tark edorok miihacir
hoyatmni segirlor. Har bir halda bu miihaciratdir. insan kdcdiiyii yerin dilini, modoniyyatoni menimsayir. Eyni zamanda da 6z etnik kokiini
goruyub saxlayir. Miixtalif tabagalari tomsil edan insanlar miihaciret hayati yasaya bilor. Milhaciratds yasayan yazi¢i xalqa daha yaxin olur.
Oz milli koklorini unutmamag sarti ilo yasadigi Slkanin miihitine alisir. Diinya adebiyyatinda ¢oxlu sayda postkolonial adobiyyat niimunolori
moveuddur. Muxtalif sapgili mihacirst adobiyyatt mévcuddur. Bunlardan biri do ABS-da tirk milhacirst adobiyyatidir. Bu adabiyyatin
niimayandalarindan biri do Giineli Glind(ir.

Giineli Giin izmirdo dogulub bdyiimiis va ilk tahsilini orda almisdr.

Daha sonra yazig1 Virciniya statinda Hollins adh 6zal universitetds tam togatidls tohsil almigdir. Uilyam Qolding kimi diinya s6hratli
yazigilar ona dars demisdir Yazig1 burada tosviri incasanat, folsafs, psixologiya vo fransiz, alman, rus dillarini dyronmisdir. Lakin o, ingilis
dilini daha mikommal sokilds manimsamisdir. Belo ki, onun asarlari ilk olaraq ingilis dilinds nagr edilmis , daha sonra iso tiirk dili do daxil
olmagla 12 dilo torciime edilmisdir.

Ixtisasimi Ayova Universitetinin “Yazigilar emalatxanasr’nda davam etdirmisdir.Psixologiya iizra folsofo doktoru olan David
Hershiser ilo tanis olmus vo ailo qurmusdur. Yazig1 tohsilini bitirdikdan sonra 4 il Tirkiyads ¢alismusdir. Sonra, Giineli Giin Birlogsmis Statlara
gayidanda, Ohayo statindaki Oberlin Universitetindo dars demisdir. Doktorluq deracasi almaq Gctin Baltimor Con Hopkins Universitetina
getmisdir. Lakin bu addim onu miisllimdan gox yazig1 olmaga sévq etmisdir.

Yazi¢1 diinya odobiyyatmi ingilis dilinds oxudugu tigiin bu dili 6ziiniin odobi dili adlandirir; onun intellektual hayati bu dilds tezah(ir
edir. Yazig1 miisahibolorindan birinds dediyi kimi “Tabii ki, tirk dili monim t¢lin daha dorin yerdadir, arzularim va agrilarm, diisiiniilmomis
reaksiyalarim tiirk dilinds 6zUn{ blruzs verir. Bunlar1 Qarb oxucusuna ¢atdirmaq ise ¢oX Gatindir. Bunu aradan galdirmaq {i¢tin moan hatta
dogma ingilisdilli yazigilardan daha tesirli, daha genis, daha cosaratli, daha niifuzlu bir iislub yaratdim.”

Guneli GUnun nasr edilmis ilk asarlarindon biri “Book of Trances” romanidir. Osar Kaliforniya va Londonda da nesr edilmis vo
milayyah oxucu kiitlosi qazanmusdir.

Yaziginin dediyine girs “Book of Trances ” Frankfurt Kitab Sorgisinds istirak etmisdir. Orada bir holland redaktor kitab1 oxumus va
¢oX bayanmisdir. Giineli Giindon “Min bir Geco Nagihnin gadin gehromanlarimi  yenidon canlandira bilorsinizmi?” deys sorusmusdur. Bu
sual yazi¢inin romani yazmasina sabob olmusdur . Yazig1 gadin gohraman haqqinda kéhno bir nagih yenidan islomisdir. Belalikls, romandaki
Hiirti obrazt yaranmusdir.

Giineli Giin “Bagdad yollarimda” romanimin yiingiil asar olmadigini geyd edir. Romanda gadin gohraman Hirl zamanda sayahst
edorok macoralarla dolu bir hoyat yasayr. Yazigimin  mogsadi oxucunu sylondirmok va eyni zamanda ciddi mdvzular vasitasi ilo
maariflondirmokdir. Roman boyundurugdan qurtulus yoluna gedom goyan gadin gehromanin hoyatindan bohs edir.

Guneli Giin 6ziindo mifoloji tinsuirlori, real tarixi faktlar: vo badiiliyi birlogdiran “Bagdad Yollarmda” romam vasitasi ilo 16-c1 asrda
Osmanl imperiyasimi aks etdiran xoyali, kohno tislubda dastan yaradir vo bir qadinin sayahatlori vo aziyyatlorindan bohs edir. Gonc Huriniin
macaralar1 gardasmnmn Istanbuldan Bagdada sofori zamam onu tork etmosi ilo baslayir. Sonda, o, musigi istedadim daha giymetli bir seys
doyisir, Hiirii yolda ¢obanla giyafatlorinidoyisir; o, Iran, Tiirkiyoni va Suriyam gériib va zamanda sayahet edir. Hiri , ailo qurur, va oglan
ovladi diinyaya gotirir. O, ruhlar alominin kdmayi , 6z agh vo das lira ifa etmok bacarigi ilo sag qalir. Soyahot zamani o, Sahrizad vo moghur
hokmdar arvad: Zibeydos da daxil olmagla bir ¢ox taninmus simalarla qarsilasir.

Romanda Harun-or-Ragsid vo Sultan Solim kimi tarixi soxsiyyatlorin yer almasi onun ilk baxisda tarixi roman olmasi toossiiratii
yaradir. Lakin asordo bu tarixi va eyni zamanda Hiir(i vo onun ailosi kimi badii obrazlarla yanast tiirk folkloruna moxsus Kaloglan ve Min bir
geco nagihninmifik obrazlari da yer alir.

Romanda nozara garpacaq megamlardan biri do odur ki, yazigt islama qadarki va islamdan sonraki simvollardan,yani tirk vo hom
do islami doyarlori oks etdiron simvollardan genis istifado edir.

“Osarda bolodgi hom dervisdir, ham do bazi yerlordo islamdan awvalki tiirk inancinda oldugu kimi Gy Qurd adh canavar qadindir.”

Turk folkloruna aid simvollar

Tiirk xalglarmm zongin sifahi adabiyyati vardir.Bu odabiyyatm ilk niimunslori godim dovrlordo yaranmus dildon-dilo kegorok
zonginlagmisdir. Tiirk xalglarmnin folkloru 6ziinda tiirk xalglarinin tarixini, hoyat torzini, milli-manavi doyarlarini, inanclarmi oks etdirir.

Qadim tiirk badii tofokkrtinin, dilde gergoklosan modaniyyatinin niimunoasi olan miflor, dastanlar va s. tiirk xalglarmmn vahid bir
kokoa baglhiligini gostaron ortaq dayarlor sayilir.

Romanda tiirk folklorunun gohromanlarindan biri Kologlan 6ziino yer alir. Hiirli soyahot zamani bagma goalobilocak hadisalorin
qgarsisini almagq liglin 6z bahali geyimlorini ¢obanin geyimlori ilo doyisir. Uzun, narmci rangs galan saglarmi gizlods bilmok iglin yaqut gasla
bazadilmis sirgalarim pendir Tigtin istifado edilon motala doyisir.

Sultan Salimls ilk dofa rastlagan Hiiriiniin goriiniisii onu Ksloglan adlandirmaga asas verir.
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Kaloglan kimdir?

Kologlan (Vo ya Kegal oglan) - Tiirk va altay mifologiyasinda, xalq madaniyyatinds Vo nagillarda adi ¢okilon sagsiz gehromandir.

Kaloglan tonbal, sadaltvh va sanssiz insandir. Daim is axtarir, amma tonballiyi ucbatindan basina ¢ox xosagalmoz hadisalor galir.
Zarafatcilhigy, zokast vo gevikliyi ilo adston qarsilasdigi neqativ hallardan zarar gérmedan xilas olur. Ona gors do har nagilin sonunda arzusuna
catan Kaloglan olur.

Nagillar va adlar1 doyigso do, dayismayan tok sey xeyirxah, sadalévh, romantik, gilmali, gehromandir.O, béyiik xayallar qurur va bu
arzularin arxasinca bir ¢ox giilmali Vo diistindiirticii vaziyyatlors diisiir.

Sultan Salimin yaninda yasamaga baslayan Hiirii, Kologlan kim tlirk xalginmn ruhunu tamsil edir.

Hir( do burda Kaloglan kimii giilmali vaziyyatlora diisiir, Sultan Solim onu oglan bildiyi {i¢lin bacarigsiz harakatlorine gors laga
goyur va ya cazalandirirdi. Eyni zamanda da onun no gedar saf oldugunu goriib heg kimi aparmadigi emalatxanasinda 6ziiniin al iglori olan
zorgarlik momulatlarim gostorirdi.

Romanda 6ziine ver alan tiirk folklorunun diger elementi Goy Qurddur.

Goy Qurd Yol gostarici, migeddos qurd, butiin tiirk tayfalarmm ortag ongonudur. Bazi tiirk boylari, nasillorinin bu miigeddes
varhgdan t6radiyini inamirlar. Qurd striilorinin basinda durub onlar1 idars edan qurdlara Géyqurd deyilir. O, somani tomsil edir. Doviisciiliiyii
Vo doyiis ruhunu, azadlig, stirati, tobioti tomsil edir. Tiirk xalqmin bagina bir is goldikds, bir tohdid meydana ¢ixdiginda ortaya ¢ixir va yol
gostorir.

“Bagdad yollarmda” romaninda Qurd logebli Safiya Qafqaz daglarmdan golon ¢ox cosur bir quzidir.inco Vo zorif goriiniisiine
baxmayaraq casur va magrurdur.

Romanda tiirk motivlarini 6ziinds aks etdiran miixtslif heyvanlar xilaskar rolunda ¢ix1s edir

Guneli Gun mihim tiark motiviarini birlogdirarak itirilmis doyarlori adabiyyat sahosine gaytarmag hodafloyib. Kitabda realliga
ohamiyyatli deracads tasir edon milli motivior, miigeddas vo mistik yozumlar var. Belsliklo, Giineli Guin yerli motivlori miasir adobi texnika
ilo garisdiraraq hibrid struktur qurur. Bu kontekstds Giiniin realliq qurmasimnda yerlilik va miasirlik ikili kimlik tagkil edir.
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Xiilaso

Muixtalif dovrlords diinyamin miixtalif yerlorindon insanlar mixtalif soboblordon ABS-a axin edirdilor. Muasir Amerika miihacirot
odabiyyati insanlarm Amerika Birlosmis Statlarma kiitlovi axini naticasindo yaranmugdir. Bu adabiyyat miixtolif etnik gruplart tomsil edon
miihacir yazigilarin asarlorindon ibaratdir. ABS-da Turk monsali yazigilarn yaratdigi miihacirat adobiyyatt zongin todgigat menboayidir. Bu
odabiyyat iki dil va iki modaniyyatlo xarakterizo olunur. Bu adobiyyati tomsil edon yazigilar hor iki dilds asarlori var. Bu, Gmumi proses vo
konteksts istinad edon madani miihiti oks etdirir . Bu xUsusiyyatlora malik adobiyyat har iki adobiyyatda da yer tutur.Bu mogalonin moagsadi
Amerika mihacirat odabiyyatinin nisboton yeni bir sébasi olan Tirk Amerikan adobiyyatina nozor salmaq vo bu odebiyyata tévho veran
gadin yazgilardan biri Giineli Giiniin yaradicihi@ina tasir edon faktlari aragdirmaqdir.

Acar sozlor: miihacirat, miihacirat odabiyyati, Tiirk Amerikan adabiyyati, Giineli Giin, Bagdad yollarinda

Pesiome

B pazHoe Bpems 1t co BCero Mupa 1o pasHpM rpruarHaM crekamich B CLIIA. CoBpeMenHast aMeprKaHCKass IMMHITPAITMOHHAS
JITEpaTypa - pe3yabTar MaccoBoro npuroka moaei B CoenunenHble 1taTel. OTa uTeparypa COCTOMT U3 MPOU3BENCHUM MUcaTenei-
WMMUTPAHTOB, IMPEICTABJIOLIMX Pa3HbIe STHUYECKUE TPYNIbL OMHUIPALMOHHAS JIATEPaTypa, CO3AAHHAS TYPELKMMHU IHCATeIsIMU B
Coemmuennbix [lltarax, smmsercss GoraTbiM HCTOYHMKOM FICCIIGIOBAaHMN. JTa JIMTEpaTypa TPENCTABICHA IBYMS SBBIKAMH W JIBYMS
KynbTypamu. [lucatesnu, npencrapistome Ty JUTepaTypy, MMEIOT MPOM3BEIEHHS Ha 000MX si3blkax. OH OTpaKaeT KyJIbTYPHYIO Cpemy,
KOTOpasi OTHOCHTCS K 0OIIEMY TpOLIeCCy M KOHTEKCTy. JIuTeparypa ¢ 3TUMM XapaKTepUCTHKAMH MPUCYTCTBYET B OOEHX JIMTEPATYPHBIX
uctounnkax. Llemb 3ToM crathll - B3DIIHYTh HA TYPEIKO-AMEPUKAHCKYIO JIMTEPATypy, OTHOCHTEIBHO HOBYIO BETBb JIUTEPATYPHI
AMEPHKAHCKUX MMMHIPAHTOB, M M3y4HTh (haKThl, KOTOpbIE MOBIMSIM Ha TBOp4ecTBO ['toHemm I'toH, OMHOW M3 JKEHIMH-TIMCATENBHHLI,
BHECILIX CBOM BKJIJ B 3Ty JIUTEPATYPY.

KiroueBble cj10Ba: SMUrpaiysi, SMUTPALMOHHAS JIMTEPaTypa, TypelKo-aMEpUKaHCKas mrepartypa, [ roHemu ['roH, Ha moporax
barnana.
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At different times, people from all over the world flocked to the United States for various reasons. Modern American
immigration literature is the result of a mass influx of people to the United States. This literature consists of works by immigrant
writers representing different ethnic groups. Emigration literature created by Turkish writers in the United States is a rich source
of research. This literature is characterized by two languages and two cultures. Writers representing this literature have works in
both languages. It reflects a cultural environment that refers to the overall process and context. Literature with these
characteristics is present in both literatures. The purpose of this article is to look at Turkish American literature, a relatively new
branch of American immigrant literature, and to examine the facts that influenced the work of Giineli Guin, one of the female

writers who contributed to this literature.
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